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Der grofie Held it Schattenrif.

gted)fd umbebee eueh ! marfd ! Cirid, gwey, drey!
Halt! Man  wird [infs abmarfhiren! marfd!
€ind, jwey drep! Eing, jwey, drép! Halt!

©So fdrie Frang im Hofe berum, und mays
fdivee [infs und ved)is, wie wenn er an der Spige
tines Regimentes f(Fande, und commandirte.

Man wird attafiven! allond! allond! ateafipe!
attafirt! rief er aus, und rannte mit aller Hef:
tigleit gegen einen Dolyfiof, und attaficte ifn,

hettervivt] vetterivt ! vief er bafd bdarauf. Mon
#ieht fich in DOrbuung guritf.  Nidt gelavfen! nidt
gefloben! ba, ibr feigen Memuren ! Sehande dem-,
ber feighersig entflieht! Halt! hafe! nodh Cinmaht
attafirt! frifd) gemagt it Halb gerwonnen!

FNun wondte fih From mit Sdaelligfeit um,

Le grand heros en silhouette, |

Uu‘ demi-tous 4 droite 2 marche! un, deéux,
trois! Halte! on va défiler sur la gauche! mar-
che ! un, denx, trois! un, deux, trois! halte!

Ainsi crioit Frangois, en marchanet dans
la cour & droite; & gauche; comme &'l avoit
commandé un régiment.

L'on va attaquer! allons! en avant! atea-
quer! et en disant ces mots, il s’élancoit avee
Vvivacité sur un bicher; eten formoit Vattague.

Retirez-vons! retirez-vous ! s'dcrioit-i} bign-
tot aprds. Qu'on se retire en bon ordee! Sans
courir! sans prendre la fuwite}! ak! les Idches!
les poltfons! celui; qui lache le pied par pol-
fronterie se déshonora;, Arrftez! arrftez! re-
nouvellez I'actaque! la foftune courenne Pau-
dace!

Au moment, olt Frangeis se retournant avec



